NEXOR

Radiateur a tour

Manuel d'utilisation

220 V, 50 Hz, 2 kW

Merci beaucoup d'avoir acheté nos produits
Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation
Conservez le mode d'emploi dans un endroit sGr



Consignes de sécurité

Veuillez lire attentivement et intégralement ce manuel, assurez-vous que tous les accessoires sont
présents conformément a ce manuel. Vérifiez également que le produit est intact et ne présente aucun
dommage.

Consignes de sécurité :

* Vérifiez que la source d'alimentation est conforme a la mention figurant sur I'étiquette du produit.
* Ne touchez pas les surfaces chaudes pendant 1'utilisation ; utilisez les poignées ou les boutons.

* Tenez le produit a l'écart de 1'eau ou de tout autre liquide.

* Ne laissez pas ce produit sans surveillance lorsqu'il est en marche.

*Débranchez l'appareil avant de le nettoyer ou de l'entretenir.

*N’utilisez pas 1’appareil si le cordon d’alimentation ou la fiche est endommagé. Le remplacement
doit étre effectué par des professionnels.

*Maintenez ce produit & au moins 1 meétre de tout objet inflammable, tel que du papier, du tissu ou
des rideaux.

*Ne retirez pas la fiche en tirant sur le cordon, car cela pourrait I'endommager.

*Aucune responsabilité ne sera acceptée pour tout dommage causé par une utilisation non conforme
aux présentes instructions ou par toute autre utilisation inappropriée ou mauvaise manipulation.
*N’utilisez pas ce radiateur soufflant dans la salle de bains ou a proximité d’une piscine.

*Ne couvrez jamais le radiateur avec des objets inflammables.

*Respectez une distance de sécurité de 50 cm au-dessus et sur les cotés, et de 120 cm a ’avant.

oIl est strictement interdit d’utiliser ce radiateur dans une piéce contenant des gaz explosifs tels que
I’essence, ou d’autres types de colles, de sprays ou de solvants inflammables.

o1 est strictement interdit aux enfants de jouer avec ce produit.

*Ne laissez pas les enfants manipuler ce produit.

*N’utilisez pas ce produit a I’extérieur.

*Ne démontez pas ce produit vous-méme.

*Attendez que le produit ait refroidi avant de procéder a toute autre opération.

*Ne jetez pas l'emballage d'origine, qui peut servir a ranger le produit.

*Les matériaux d'emballage doivent étre éliminés de maniére appropri€e.

** Avertissement : le produit devient trés chaud pendant son fonctionnement ; restez a 1'écart du
produit lorsqu'il est en marche.

E Les petits appareils électroménagers ne doivent pas étre jetés a la poubelle; apportez le

produit au
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Caractéristiques techniques

Panneau de commande électronique
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Mode d'emploi du panneau de commande et de la télécommande

Panneau de commande
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Utilisation du panneau de commande et de la télécommande

L'appareil émet un bip lorsqu'il est branché et prét a I'emploi.

Touche ON/OFF : le radiateur se met en marche en mode « Chaleur faible » lorsque vous appuyez sur
cette touche ; la température ambiante s'affiche alors sur I'écran numérique. Appuyez a nouveau sur cette
touche pour I'éteindre.

Touche « Heat » : en appuyant sur cette touche, le radiateur passe du mode « Low Heat » au mode «
High Heat », puis au mode « Wind » en appuyant a nouveau. Les trois modes s’enchainent
successivement.

Touche « Minuterie » : en appuyant sur cette touche, le voyant numérique s’allume et « OH » s’affiche
; la minuterie augmente d’une heure & chaque pression jusqu’a 12 heures (treize pressions). A la
quatorziéme pression, 1’écran numérique affiche « OH » et quitte le réglage de la minuterie. (Par
exemple : pour régler la minuterie sur 5 heures, le « 5 » clignote a 1I’écran pendant trois secondes, puis le
compte a rebours commence avant de revenir a I’affichage de la vitesse de ventilation. L’écran revient a
I’affichage de la minuterie lorsque vous appuyez a nouveau sur la touche de la minuterie.)

Touche d’oscillation : le chauffage commence a osciller lorsque vous appuyez sur cette touche et
s’arréte lorsque vous appuyez a nouveau dessus.

Touche « Temp » : la température par défaut est de 23 °C ; chaque pression sur la touche augmente la
température de 1 °C jusqu’a 40 °C. La température varie selon un cycle de 20-40-20 °C. L’écran
numérique clignote pendant 5 secondes pour enregistrer le nouveau réglage, puis revient a 1’affichage de
la température ambiante une fois le réglage effectué.

Voyant LED : le voyant LED s'allume lorsque vous maintenez la touche « TEMP » enfoncée pendant 3
secondes et s'éteint lorsque vous la maintenez a nouveau enfoncée.

Mode ECO : le mode ECO s'active en appuyant sur cette touche et se désactive en appuyant a nouveau
dessus. Le chauffage s'arréte lorsque la température ambiante est supérieure a 22 °C, et redémarre
lorsque la température descend a 22 °C en mode « Chauffage faible » et a 18 °C en mode « Chauffage
éleveé ».

Extinction automatique de I'écran : L'écran numérique s'éteint automatiquement aprés 3 minutes
d'inactivité et se réactive en appuyant sur n'importe quelle touche.



Installation des piles de la télécommande

Tournez dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre
pour dévisser le couvercle

Insérez la pile (CR2025),

en veillant a ce que le pdle « + » soit
tourné vers le haut

comme indiqué sur l'illustration.

Une fois la pile insérée
dans son logement, tournez dans le
sens des aiguilles d'une montre

.. et serrez le couvercle.
Lorsque vous utilisez la

ﬁ télécommande
, veuillez retirer
le compartiment a dpiles
de la télécommande

Entretien et rangement de la télécommande

Débranchez I'appareil et attendez qu'il refroidisse avant de procéder a son entretien.
Veuillez utiliser un chiffon propre et doux ou un solvant neutre pour nettoyer I'appareil.

N'utilisez pas de solvants corrosifs ou alcalins pour nettoyer ce produit.
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Ne nettoyez pas I intérieur de cet appareil (circuit imprimé, moteur, etc.) avec un

solvant, au risque de provoquer un court-circuit.

5. Veuillez emballer correctement ce produit pour le stocker s” il n" est pas utilisé pendant
une longue période.

6. Si vous constatez que ce produit ne fonctionne pas ou dégage des odeurs anormales,

veuillez le débrancher immédiatement et en informer notre service apres-vente.

La télécommande intégre toutes les fonctions mentionnées ci-dessus.
Remarque : le ventilateur du radiateur continuera de fonctionner pendant 30 secondes

supplémentaires afin de refroidir I’ appareil aprés sa mise hors tension (en appuyant sur la touche
OFF).



